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in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vi rugam
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ

2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 373 22 840049

Email: info@rialto.md

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei
privind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot
fi transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport
aerian sau prin firmd de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. In aceasta situatie,
la pregdtirea expedierii trebuie consultat un expert in
transportul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa
acestora este intacta. Acoperiti cu banda de lipit contactele
deschise si ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Va rugam sa respectati
eventualele norme nationale suplimentare.

Eliminare

)5

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE sculele electrice
scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consumate trebuie
colectate separat si directionate catre o statie de reciclare
ecologica.

Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si
ambalajele trebuie directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!
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YKa3aHusa 3a curypHoct

06wy ykasaHus 3a 6esonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

[ NPEQYNPEX- MpoueTeTe BCHUKK npepynpexpae-
OEHUE HUA, yKa3aHHA, 3aN03HaiiTe ce ¢
(hurypuTe U TEXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
MYCKM NPY CNa3BaHeTo Ha yKasaHWATa No-4oNy Morar fja npe-
[QM3BMKAT TOKOB YAAP U/UNK TEXKK TPABMMU.
CbXpaHaABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.
3non3BaHWAT No-A0ny TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacsA [0 3aXpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MPeXa eNnekTPOnH-
CTPyMeHTH (Cbe 3axpaHBaly kaben) 1 o 3axpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBail
kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO M A0OPe 0CBETEHO.
Pa3xBbpnaHuTe UMK TbMHW PabOTHU MecTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHLMAEHTH.

» He paborteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B CPEAA C NOBU-
LeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3us, B 6nu-
30CT 40 NecHO3ananuMM TEYHOCTH, ra30Be UMK Npaxo-
0bpa3xu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOMTO MOraT fia Bb3nna-
MEHAT NPaxoobpasHu MaTep1ani Unu napu.

» [ipbXTe fleLia U CTPAHUUHM NHLA Ha 6e3onacHo pa3cTo-
AHKe, f0KaTo PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO
BHUMaH1eTo By 6bae 0TKNnoHeHo, Moxe Aa 3arybute KoH-
TPONa Haf eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu paboTa c eneKTpuUecKH ToK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He
ce AonycKa U3MeHsHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha Lience-
na. Koraro pabotute cbC 3aHyNneHH eneKkTpoypeau, He
M3non3BaiTe afanTepu 3a wencena. on3BaHETO Ha
OPUIrMHANHY LLIENCENN U KOHTAKTU HaMansBa pucka ot
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yfap.

» U3barsaiite gonupa Ha TANoTO By A0 3a3emMeHH Tena,
Hanp. Tpb6u, oTONNUTENHU ypeau, NeUKH U XNafunHU-
um. Korato 1Anoto By e 3a3emMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yiap € no-ronam.

» [pepna3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. IpOHWKBAHETO Ha BOJa B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
NoBMLUABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He usnon3gaiite 3axpaHBaluua kaben 3a yenu, 3a Kou-
T0 TOW He € NpeaBuaeH. Hukora He 3non3gaiite 3ax-
paHBawwuA kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UMK oTKaua-
BaHe Ha enekTpouHcTpymeHTa. lpepnassaiite kabena
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OT HarpsiBaHe, OMacnsaBaHe, JONUP A0 OCTPH pbboBe
WNKU [0 NOABWXHY 3BEHA Ha MaLMHK. [TOBPEeHM UNK
yCyKaHu kabenu yBenuuasar pucka oT Bb3HUKBaHe Ha To-
KOB yzap.

» Korato paboTute C eneKTPOHHCTPYMEHT HaBbH, H3NoN-
3BaliTe CaMo yALMKUTENHH Kabenu, noaxoaawy 3a pa-
60Ta Ha OTKPUTO. M3M0ON3BaHETO Ha YILMKUTEN, NPej-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPMTO, HamansABa pUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB y/aap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefia, U3non3saiTe npeanaseH NpeKbe-
Bau 3a yTeUHH ToKoBe. 13non3saHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCcBay 3a yTeUHW TOKOBE HaManABa ONacHoCTTa ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yzap.

BesonaceH HauuH Ha paboTa

» Bbaete KOHLEHTPUPAHU, ClefeTe BHUMATENHO AeCT-
BHATa CH M NOCTbNBAlTe Npeana3nueo 1 pasymHo. He
M3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraro cTe yMo-
PEeHH UNK NOA BNUAHUETO Ha HAPKOTHUHH BeLecTBa,
anKoXon UNM ynowBalLy nekapcTea. EfuH Mur pasces-
HOCT Npy paboTa ¢ enekTPOMHCTPYMEHT MOXE [ia Ma 32
MOCNELCTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHUS.

» Pabotete c npeana3Baio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe npeAnasHu ounna. HoceHeTo Ha NoAXOAALM 33
Mon3BaHus eNeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHaTa el
HOCT TMUHW NPeAnasHu CPeACTBa, KaTo iuXaTenHa Macka,
3[1paBy NITbTHO3aTBOPEHHU 0DYBKM CbC CTabuneH rpai-
hep, 3alLMTHA KacKa UK LyMo3arnyLwnTent (aHTdo-
HM), HaMansaBa pucka OT Bb3HUKBAHE Ha TPYA0BA 3M0M0-
nyka.

» WU36arsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHUMaHue. lpeau fa BkniouuTe LWen-
cena B KOHTAaKTa UNH ia nocTaBuTe batepuaATa, KakTo U
NPy NpeHacsAHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepsa-
BaiiTe, ue MYCKOBUAT NPEKbCBAY e No3uLusA "3Knoue-
HO". HoceHeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
MyCKOBMA NPeKbCBay UK NOAABAHETO Ha 3aXPaHBaLL0
HanpexeHue, [JOKaTo MYCKOBUAT NMPEKbCBAY € BKMIOUEH,
YBENWUABA ONACHOCTTA OT TPYZOBU 3NONOMYKH.

» Mpepu fa BKNOUMTE @NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBeps-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHNH OT Hero BCHUKH MOMOLYHH
MHCTPYMEHTH W FaeuHH Kniouose. [1oMOLLEH UHCTPY-
MeHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE [1a MPUUMHH
TPaBMMU.

» U3bArsaiite HeecTeCTBEHUTE MONOXXEHUS HA TANOTO.
PaGorteTe B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT nopAbpXkaiiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXxe-
Te [1a KOHTPONMpaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA No-A0bpe K no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.

» PaGotete c noaxoasawo obnekno. He pa6orerte c wu-
POKHM APEXH UNH YKpaLeHud. [ipbXTe KocaTa U fpexu-
Te cH Ha Ge3onacHo pascTosHMe OT ABHXKELLH ce 3Be-
Ha. LLIpokuTe ipexu, yKpalleHuaTa, AbnruTe Kocu Morar
na bbat 3axBaHaTh W YBNEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BAHETO Ha BbHLUHA aCMHPaLy-
OHHa cHcTeMa, ce yBepABaiiTe, ue T4 e BK/IIOUeHa U

(hyHKLMOHMPa H3NPaBHO. V3M0N3BaHETO Ha aci1paLu-
OHHa CUCTEMA HAManABa PUCKOBETE, Ib/KALLM Ce Ha OT-
[enaium ce npyu pabota npaxose.

» [106poTo No3HaBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa BCNeAC-

TBME Ha YecTa paboTa c Hero He e NOBOJ 32 HAManABa-
He Ha BHUMaHUeTO U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHoct. EHO HEBHUMATENHO IENCTBIUE MOXE [
Npean3BrKa TEXKK HapaHABaHUA CaMO 3@ YaCTH OT CEKYH-
nara.

TPUKNMBO OTHOLIEHHUE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE
» He npetoBapeaiite eneKTpouHCTPyMeHTa. U3nons-

BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-6esonacHo, koraTo M3Mnon3Bare NoAXoAALIMA eNeKTpo-
WHCTPYMEHT B 3alaieHNA OT NPOU3BOAUTENA INANA30H Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHT, YHUTO NYCKOB
npeKbCcBay e noBpeaeH. ENeKkTpoUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 1a Obie M3KNIoUBaH U BKMIOUBAH MO NPEABUAEHUA
0T NPOM3BOMMUTENA HAUMH, € OnaceH v Tpabaa aa bbae pe-
MOHTUPaH.

Mpeau fa M3BbpLIBaTE KAKBUTO H A1a € [eHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te baTepuaATa, ako € Bb3MOXHO. Tasu MApKa npemaxsa
0MacHOCTTa OT 33/ieHCTBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa No
HEBHUMaAHKWE.

CbXpaHABaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTHUTE Ha MeCTa, Kb-
ZieTo He Morat fja 6baaT focTurHaty ot geua. He go-
nyckaiite Te fa 6bAaT H3NON3BaHH OT NULA, KOUTO He
ca 3ano3HaTH C HauWHa Ha paboTa c TAX U He ca npoue-
NH Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pblieTe Ha HEOMUTHH
notpebuTenu, enekTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT Aa bbaart us-
KMIOUMTENHO OMaCHK.

MopabpxaiiTe f0OpPe eNneKTPOUHCTPYMEHTHTE CH 1 ak-
cecoapute um. lpoBepsaBaiite Aanu NoABUXKHUTE 3Be-
Ha (yHKLMOHMPAT be3yKOPHO, fanK He 3aKNHHBAT, Aa-
MW MMa cUyNeHH UMK NOBPEAEHH AeTaiNu, KOUTO Hapy-
LIABaT UK U3MEHAT PYHKLUNTE HA eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpenu fa M3non3earte eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxere NOBpeAeHUTe AeTainu fa 6baar pemMoH-
THpaHU. MHOTO OT TPY/I0BHTE 3M0MONYKK Ce [bKaT Ha
Hefobpe nobpXKaHW eneKTPOMHCTPYMEHTH W YPeaH.
MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHu U uucTH. [loOpe NofabpKaHUTE PEXELLM UHCT-
PYMEHTH C 0CTPU pbboBE 0Ka3BaT No-Mako CbpoTHBNE-
HHe 1 ce BOAAT NO-NeKo.

U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, AONbNHUTEN-
HUTe NpUcnocobneHus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., Cb0DPa3HO MHCTPYKLMHUTE Ha npousBoauTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPeTHHUTE PaboTHM yC-
NOBHA ¥ ONepaLyK, KOUTO TPAOBA Aa u3NbAHUTE. U3-
NON3BAHETO Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUUHK OT
NPefBUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUMOXKEHHS MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPYI0BH 3M0MONYKH.
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Bosch Power Tools



» lMoaabpxaiTe APHLKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YUHCTH
M HeOMacneHu. XMb3raBuTe APbXKW U PbKOXBATKK HEe
no3BonsABar besonacHata pa60Ta u J:l06p0T0 KOHTpONupa-
He Ha ENNEKTPOUHCTPYMEHTA NPU Bb3HUKBAHE Ha HEQYaK-
BaHa CUTyauuA.

TPUXNUBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHH

€NeKTPOUHCTPYMEHTH

> 3a 3apexpaHeTo Ha aKyMynaTopHuTe batepuu usnon-
3BaiiTe cCaMo 3apAAHUTE YCTPOHCTBA, NPenopbUBaHU
oT npou3BoauTensa. Korato u3non3eare 3apsaHu yCT-
POVCTBA 3a 3apex/aaHe Ha HENOAXOAALLM aKyMYNaTOPHK
barepuu, CbLUECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha No-
xap.

» 3a 3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE U3NON3-
BaiiTe caMo npeABUAEHUTE 3a CbOTBETHHUA MOAEN aKy-
MynatopHu 6aTepuu. 113non3BaHeTo Ha pa3nuuHK aky-
MynaTopHu batepuu Moxe a Npean3BMKa TpYA0Ba 3M0-
nonyka u/unu noxap.

» lpenna3Baiite HeM3NON3BaHUTE aKyMynaTopHu bate-
]PMM OT KOHTaKT C ronemMM Un1 Manku MeTanHu npeame-
TH, HaNp. KNamepHu, MOHETH, KNIOUOBe, MUPOHU, BUHTO-
B€ U Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT ja NpeANU3BUKaT KbCO Cb-
eAuHeHue. ocnencTBUATa OT KbCOTO ChbefMHEHWE MoraT
[Nia bbaaT U3rapsaHWsa UnK Noxap.

» [pu HenpaBUNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
pHA OT HesA MOXKe Aia u3Teue eneKkTponut. Usbareaiite
KOHTaKTa c Hero. AKo BbMpeKH TOBa Ha Koxata Bu no-
najHe eneKTPONMT, U3nnakHeTe MACTOTO 06HNHO C BoO-
Aa. AKO eneKTponuT nonagHe B ounte Bu, cnep Hesa-
6aBHO 06MNHO U3NNaKBaHe NOTbpPCeTe NOMOLY OT Nne-
Kap. EnekTponuTbT MOXe Aa Npean3BrUKa U3rapaHuA Ha
Koxara.

» He usnon3paiite akymynatopHa 6atepus unu enekrpo-
MHCTPYMEHT, KOUTO Ca NOBPEAEeHH! UMK C U3MEeHeHa
KOHCTPYKUMUA. MOBPELEHN UMK U3MEHEHM aKyMYNaTOPHH
batepuu Morart aa ce Bb3NNaMeHAT, eKCNAoAMPaT UK la
NpPean3B1KaT HapaHABaHKA.

» He u3naraiite akymynaropHara 6arepus Ha BUCOKH
TeMnepaTypu UNu orbH. M3naraHeTo Ha OrbH UNK Temne-
patypu Hag 130 °C MoraT a NpeAu3BUKaT eKCNNo3unu.

» Cna3BaiTe BCHUKH YKa3aHHA 3a 3apeXAaHe Ha akymy-
nartopHarta 6atepus; He A 3apexpaaiite, ako Temnepa-
Typara i € U3BbH iHana3oHa, NOCOYEH B HHCTPYKLUHN-
Te. HenpaBUNHOTO 3apex/aaHe UK 3apexaaHeTo npu
TEeMNepaTypu U3BbH JONYCTUMHUA Uana3oH Morart fia yB-
penAaT batepuaTa M yBennMuaBat OnacHOCTTa OT NoXap.

MopabpxaHe

» [lonyckaiiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu
[ia ce U3BbPLUBA CaMo OT KBanudHLUpaHHu cneLHanuc-
TH M CaMO C M3NMON3BaHETO Ha OPUTMHANHHN Pe3epPBHH
yacTy. 10 T031 HauMH Ce rapaHTUpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTa Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He peMOHTHpaliTe NOBPEeAEHN aKyMyNnaToOpHU
batepun. PeMOHTBLT Ha akyMynaTopHu batepuu TpabBa
[1a ce M3BbPLLBA CaMO OT MPOM3BOAMTENA UM OT OTOPU3H-
paH cepau3.
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Yka3aHud 3a 6e3onacHocT 3a WwnanMalluHK1

» U3non3BaiiTe eneKTPOUHCTPYMEHTA CaMo 3a CYyX0
wnaidane. [POHMKBaAHETO HA BOAA B €NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa NOBHMLLABAa ONACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» BHumaHue, onacHocT ot noxap! U3barsaiite nperpsa-
BaHe Ha wnaidanua maTep1an  Wwnaidg MawmHara.
W3npasBaiite BUHaru npeau nay3u np1 pabora koH-
TeliHepa 3a npax. [1paxbT oT WnaidaHe B uyBanyeto,
MUKPOGHUNTLPA, XapTUeHWs uyBan (Mnu B uyBana Ha dun-
Tbpa, pecn. UNTbpa Ha NPaxocMyKaukata) MoXe fia ce
camo3ananu np1 HebnaronpuATHY yCNoBHs, KaTo Hanp.
MCKPK NPY LWNaidaHe Ha MeTanu. Cneupranta onacHocT e
HarnuLe ako NpaxbT OT WnaidaHe ce CMecH € 0CTaTbLiy OT
NaK, NONUypeTaH UK pYr1 XMMUUHH BELLECTBA U LWNai-
haHWAT NPOAYKT cnep ibnra pabota ce Harpee.

» [lMouuncTBaiiTe pefJOBHO 0TBOPA 3a NpoBeTpeHue Ha Ba-
LKA eneKTPOUHCTPYMeHT. TypbuHata Ha enekTpoaBHra-
TeNA 3aCMyKBa npax B Koprnyca, a HaTPyNBaHEeTo Ha MeTa-
NeH Npax yBen1yaBa onacHOCTTa OT TOKOB yaap.

» OcurypsaBaiite 06paboTBaHus getaiin. [letaiin, 3axea-
HaT C NOAXOAALLM NpHUCrocobneHus unm ckobu, e 3acTo-
MOPeH N0 3[PaBO U CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO ro AbPXKUTE
C pbKa.

» lpepu pa octaBuTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBaH-
Te BbPTEHeTO /ia CNpe HanbAHO.

» Mpu noBpexcaaHe U HeNnpaBUNHa eKCNNOATaLMA OT
aKymynaropHarta 6atepus morart ia ce OTAENAT NapH.
[poBeTpeTe NOMELLEHHETO U, aKO Ce NOUYBCTBaTe Hepas-
NONOXeHH, NoTbpceTe Nekapcka nomoLy. Mapute morar
[1a Pa3fpasHAT AuXaTenHuTe MbTULLa.

» He otBapsiite akymynatopHara barepus. CblLecTyBa
0MaCHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO CbeIMHEHHE.

» AkymynatopHata batepus Moxe fa 6bae noBpeseHa
OT OCTPH NPeAMEeTH, Hanp. NUPOHU UNK OTBEPTKH, UK
oT cunHu yaapu. Moxe fa bbae npean3BrKaHo BbTpeLL-
HO KbCO CbeAIMHEHWe U aKyMynaTopHaTa batepus Moxe fia
Ce 3ananw, ja 3anyLuu, ia eKCnnoAupa unu aa ce nper-
pee.

» U3non3Baiite akymynatopHara 6arepus camo B KOM-
buHauus ¢ Bawua npopykr ot Bosch. Camo Taka 1a e
npefAnaseHa oT OnacHo 3a Hef NpeToBapBaHe.

NpepnasBaiite akymynatopHata 6atepus ot

BHCOKHM TeMNepaTypH, Hanp. BCNeACTBHE Ha

/) NpoAbNXKUTENHO U3NnaraHe Ha AUPEKTHa

O

}-'_’4‘1 CNbHYeBa CBETNIHHA UMK OIbH, KAaKTO U OT BO-
P

A3 ¥ 0BNaXkHABaHe. CbleCTBYBa ONACHOCT OT
EKCNnosua.

OnucaHWe Ha NpoAyKTa U AeHHOCTTA

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHUA U

MHCTPYKLMHK 3a 6e3onacHocT. ponycku npu

Ca3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a besonacHocT

1 yKa3aHWATa 32 paboTa Morat a Umar 3a noc-

NefICTBIE TOKOB yAap, NOXap W/Wnn TEXKN
TPaBMH.
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Mons, MMaiiTe npeaBuza U300paKeHUATa B NPEIHATA YacT Ha
PbKOBO/ACTBOTO 32 paboTa.

MpepHa3HaueHne Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeHa3HaueH 3a Cyxo LnaigaHe
Ha [ibPBECHU MaTepuanu, NNacTMacu, MeTanu, 3amMaskH, kak-
TO M NAKMPaHK NOBbPXHOCTH.

WU30bpa3eHu eneMeHTH

HomepH1paHeTo Ha enemeHTHTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa ce
0THACA f10 M3006paXEHMATA HA CTPAHULUTE C UrypUTE.

(1) Komnnekr npaxoynosutenHa Kyta (MUKpOHUITbPHA
cucTema)

(2) 3apHasacTonopsBaliua ckoba

(3) ;BymenHa

(4) Ckoba sa3axsaLyaHe (2x)

(5) KsanpatHa ocHOBHa Nnoya

(6) Llkypka”

(7) NpegHa obTArawa wrHa

(8) Myckos npekbcBay

(9) ByTOH 3a AMCNNeA 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexpaHe
(10) WHawkatop 3a akymynatopHara barepua

(11) AkymynatopHa barepua®

(12) OcBoboxpaBaliu byToHM 3a akymynatopHara bare-
pua

(13) PbkoxBatka (M30nMpaHK NOBbPXHOCTH)

(14) BuuTOBE 32 0OCHOBHa Nnoya (4x)

(15) LLlyuep Ha oTBOpa 3a M3X0AALLATA Bb3AYLLHA CTPYA

(16) OunTbpeH enemenT (MMKpPOGUATLPHa chcTema)

(17) Apantop 3a u3cmyksane V

(18) Mpaxomscmyksall Mapkyy "

(19) Nepchopupati MHCTPYMEHT ¥

A) W30bpaseHuTe Ha hurypuTe U ONUCaHUTE AOMLIAHHTENHH
npucnocoSneuml He Ca BKNIOYEHH B CTaHJAPTHaTa OKoOMMN-
NEeKTOBKa Ha ypeaa. MSHEDHQTGIIEH CNUCHK Ha AonbNHUTEN-

HUTe npucnocoﬁneuun MoXeTe fia HAaMepHUTe CbOTBETHO B
KaTtanora H¥ 3a JOMbTHHTENHHU anCﬂOCOGﬂeHHﬂ.

TexHuuecku AaHHHU

BubpauuoHHa wnugoeby- GSS 18V-10
Ha MallMHa

KatanoxeH Homep 3601JD02..
HomuHanHo HanpexeHue V= 18
CKOpOCT Ha BbpTeHe Hanpa-  min™ 11000
3€H X0A

YecToTa Ha BUbpauuuTe Ha min* 22000
npaseH xof

Tnouw Ha WAKOBALLMA NUCT cm? 114,7
[nameTtbp Ha BUDpALMOHHHA — mm 1,6
Kpbr

BubpaunoHHa wnugoeby- GSS 18V-10

Ha MallMHa

Pasmepu mm 199,5x113x 141

Maca cbrnacHo KT 1,4/1,7Y

EPTA-Procedure 01:2014

paspelleHa TeMneparypa Ha OkonHata cpeaa

— Npu 3apexaaHe © 0... +45

- npv pabota ¥ v npu ckna- © -20... +50

avpaHe

lpenopbunTenH1 akymyna- GBA 18V..

TOPHH baTepun GBA18V... W

NPEenopbyMuTENHU 3aPAAHN AL 18..

ycTpolcTea GAL 3680
GAL 18V...W

A) B 3aBWCHMOCT OT U3MON3BaHaTa akyMynatopHa barepus

B) orpaHuueHa MoLHOCT Npyu Temneparypy <0 °C

WUHdopmauua 3a usnbuBaH wym 1 BUbpaLuu

CTOWHOCTHTE Ha EMUCHM Ha LLYM Ca YCTaHOBEHH CbIMacHo
EN 62841-2-4.

PaBHMLLETO A Ha reHepUPaHKA OT ENEKTPOMHCTPYMEHTA 3BY-
KOB HaTHCK 0bMKHOBEHO Bb3nk3a Ha 76 dB(A). Heonpenene-
HocT K = 3 dB. Mo Bpeme Ha paboTa paBHHILIETO Ha LyMa MO-
e na Hanxabpnu 80 dB(A).

Paborterte ¢ wymo3sarnywurenu!

ITbnHaTa CTOHHOCT Ha BUDpauuuTe a, (BeKTOpHaTa cyma no
TPHTE Hanpasnexu1a) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpenenexu
cbrnacHo EN 62841-2-4:

a,=7,5m/s’, K=1,5m/s%,

locoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMN0ATaLMsA HUBO Ha
BUOpaLMKTE M CTOMHOCT Ha EMUCHSA Ha LLYM Ca U3MEPeHU
CbrnacHo npoueaypa, onpegeneHa B EN 62841 v moxe fa
CMYXXM 32 CPAaBHABAHE C APYr1 eNEeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca
NOAXOAALLM CbLLO Taka 3a NPeBAPUTENHA OLiEHKA Ha EMUCH-
UTe Ha BUOPALMM U LLYM.

lMocoueH1Te HUBO Ha BUDPALIMMTE U CTOMHOCT Ha EMUCHUM Ha
LUyM Ca NPELCTaBUTENHN 33 OCHOBHUTE NPUNOXEHUA Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. Ako 0baue eneKkTPOMHCTPYMEHTLT Ob-
e U3MON3BaH 3a APYrv LeUHOCTH, C Pa3NUUHK PaboTHM UHC-
TPYMEHTH N 6e3 HeobXoaMMOTO TEXHHUECKO 06CNyXBaHe,
HWBOTO Ha BUDPALMHUTE 1 CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
Xe a ce pasnuuasart. ToBa b1 MOrMo 3HAUMTENHO f1a YBENH-
un BUbpaLMKTe W LWyMa Npes Nepruofia Ha Non3BaHe Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTA.

3a No-TOUHOTO OLiEHABaHe Ha BUDpaLmMuTe U Liyma TpsabBa fia
Ce OTYMTaT U NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT &
U3KnoueH unu paboTu Ha npaseH xof. Toa b1 Morno 3Hauu-
TEMHO [la HaManu eMUCHUTE Ha BUOpaLMK W LIYM Npe3 nepu-
0f1a Ha NON3BaHEe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

lMpeanuceaiTe 4OMbAHATENHM MEPKM 3@ NPeaNa3BaHe Ha
paboTelLus ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IENCTBMETO Ha
BUOpaLMKTe, HanNpKUMep: TeXHUUECKo 0BCnyKBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE UHCTPYMEHTH, MOAAbPXKAHE Ha
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pbLeTe Tonnu, ueneroﬁpasHa OpraHusauua Ha pa60THVITe
CTbIKK.

MoHTupaHe

» lpeav Aa n3BbpLUBaTe KAaKBUTO H Aa € AEHHOCTH NO
eNneKTPOHHCTpYMeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnyxsa-
He, CMAHA Ha PaGOTHNA HHCTPYMEHT M T. H.), KOraTo ro
TpaHCNopTUpaTe UNK CbXPaHABaTe, AEMOHTUpaliTe
aKkymynaropHara 6atepua. CbLyecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHABaHe NpW 3afieCTBaHe Ha MyCKOBUA NPeKbCBay no
HEBHUMaHHe.

3apexpaaHe Ha akymynatopHara batepus

» W3non3BaiiTe caMo NOCOYEHHTE Ha CTPaHHLATA C {0
MbIHUTENHHU NPUCNOCO6NEeHHA 3apAAHH YCTPONCTBA.
Camo Te3u 3apsZHM YCTPOICTBA Ca NOAXOAALLM 33 U3MON-
3BaHaTa BbB Ballua enekTpOMHCTPYMEHT TMTUEBO-HOHHA
akymynaTopHa batepus.

YkasaHue: AkymynatopHara batepus ce J0CTaBA UaCTUUHO

3apefieHa. 3aja JOCTUTHETE MbHUA KanauuTeT Ha akymyna-

TOpHaTa bartepus, npeau MbPBOTO W U3NON3BaHE A 3apefeTe

[NIOKpaW B 3apsAfHOTO YCTPOMCTBO.

NuTeBo-HOHHATA akymMynaTopHa batepus Moxe fia bbae 3a-

pex[aHa no BcAKo BpeMe, 6e3 ToBa la CbKpallasa ibiroT-

panHocTTa i. [peKbcBaHe Ha 3apexaaHeTo ChLUo He 1 Bpe-

Iu.

NuTHeBO-OHHATa akymMynaTopHa batepus e 3aluTeHa cpe-

Ly AbnboKo paspexaHe upes enekTpoHHaTa cucTeMa

"Electronic Cell Protection (ECP)". Mpu pa3pexaaHe Ha aky-

MynaTopHarta batepus eneKTpOMHCTPYMEHTBT Ce U3KMIouBa

0T NpeAnaseH Npekbesay: PaboTHUAT MHCTPYMEHT cnupa Aa

ce ABUXM.

» Cnep aBTOMaTHYHOTO U3KNHOUBAHE Ha eNEeKTPOHHCTPY-
MeHTa He NPoAbMKaBaliTe fja HaTUCKaTe NYCKOBUA
npekbcBau. AKymynatopHara batepus Moxe fia bbae
noBpeaeHa.

3a u3BaxnaaHe Ha akymynatopHata barepus (11) HatucHete

byToHa 3a ocBoboxaaBaHe (12) v u3gbpnanTe akymynatop-

HaTa batepua CTPaHWUHO OT eN1eKTPOUHCTpyMeHTa. MpHu ToBa

He NpunaraiTe cuna.

CnasBaiiTe yka3aHuATa 3a bpakyBaHe.

MoHTaX Ha OCHOBHaTa nnacTuHa (BX. dur. A)

PasBwiite HambnHO ueTMpHTe BUHTa (14). MocTaBeTe nomxo-
[1A1l|a OCHOBHA N/I0Ya M OTHOBO HaBUHTE W 3aTerHeTe BUHTO-
BeTe.

CmaAHa Ha wnudoBbYHaTa nnova (BX. dur. A)

IMpu HeobxoaumocT Wwnudosalata nnova (3) moxe aa bbae
3aMeHeHa.

PasBuitte HambiHo 4-Te BUHTa (14) V1 IeMOHTUpaNTe Wnu-
thosatlata nnova (3). MocTaseTe HoBa WNKGOBALLA NoYa
(3) v 0THOBO 3aTErHETE BUHTOBETE.
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CMsAHa Ha WKypKaTa

Mpeau nocTaBaHe Ha HOB JIUCT LLIKypPKa NouncTeTe windosa-
wara nnoua (3), Hanp. c ueTka.

3a ocurypsBaHe Ha onTUManHa CTeneH Ha npaxoynassaHe
BHMMaBalTe OTBOPHTE Ha LLIKypKaTa f1a CbBNajiHaT C OTBOPH-
Te Ha Wn1doBallyara niova.

LLikypku 6e3 3anensawyo npuxsatane (Bx. dur. B-D)

©® Ocsobopete ABara nocta (4) ot bokMpoBKaTa U I 3a-
BbpTETE HafoNy.

® BkapalTe nucTa WwKypka (6) noa 3aaHara 3actonopssa-
wa ckoba (2). Mpu ToBa 06bPHETE BHUMAHNE TUCTBLT
WKypKa (6) aa He e TBbpAe KbC W fia bbfie 3axBaHaT 40b-
pe. BbpHeTte nocra (4) 0bpatHo B U3X0[1Ha NO3HLMSA W TO
6bnokupaiite.

@® O6TerHete LWKypKaTa NabTHO OKOMO WK oBaLLara nno-
ua (3). 3axBaHeTe Npe/iHaTa YacT Ha LKypKaTa B npef-
HaTa 3acTonopaBgalia ckoba (7). Mpw ToBa 0bbpHETE
BHUMaHWe NIUCTBT LWKYpKa (6) Aa He e TBbpAE KbC M f1a
6bae 3axBaHar fobpe. BopHete nocta (4) 0bpatHo B U3-
XO[IHa NO3uLMA U ro bnokupaiTe.

AKO LIKypKaTa € Hanp. OT PyNoH W HAMa OTBOPM 3a Npaxoyna-

BAHe, MOXeTe A nepopupaTe C NOMOLLITa Ha MHCTPYMEHTa

(19). 3a uenta npuTUCHETE ENEKTPOUHCTPYMEHTA C MOHTH-

paHa LLIKYpKa KbM MHCTPYMEHTa 3a NpobKUBaHe Ha 0TBOPU

(BuxTe ourypa G).

3a ieMOHTHPaHe Ha LiKypKata (6) ocBobosieTe fBeTe CKObM
(4) v v3obpnaiTe WKypKaTa oT WiKdgoBallara nioya.

U360p Ha wKypKa
B 3aBucHMOCT 0T 06paboTBaHKA MaTepuan 1 KenaHara cre-
MeH Ha OTHEMAHE Ca HAMMUHHW PA3NUUHK LKYPKK:

3bpHecTocT
[ EWood

40- 180
3a 06paboTBaHe Ha BCHUKH BUA0BE fbpBe-
CeH matepuan

3arpybo wnudosaHe, Hanp. Harpa-  Hucka 40

MaBu, HEPEHLOCAHH TPESU U IbCKK
3a paBHMHHO WnKdOoBaHe W u3paBHa- cpepHo 80, 120
BaHe Ha MasnKu HePaBHOCTH

3a okoHuUaTenHo 1 huHo WnudosaHe Bucoka 180
Ha TBbPAK AbPBECHM MaTepHant

WLIE Paint 40- 180
3a 06paboTBaHe Ha NnaKoOBH NOKPUTHA U Bou,

pecn. 0CHOBH, Hanp. KUT

3a npemaxsaHe Ha bou Hucka 40

3a npemaxBaHe Ha OCHOBM cpegHo 80,120
3a OKOHUaTenHo WnudoBaHe Ha BUcoka 180

rpyHA Npeav bosanceaHe

3a okoHuarenHa obpaboTka, pecn. nonupaxe ocobeHo Ha
METanu 1 KaMeHHW MaTepuany U3nonssante keue/dunL 3a
nonupaHe.
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B 3aBUCHMOCT OT XX€NaHOTO KauecTBO Ha MOBbPXHOCTTa MO-
XETe [1a U3Non3BaTe pasnnuueH TMn Keue/duL| 3a nonupaHxe.

Cuctema 3a npaxoynaBsiHe

lpaxoBe, oTAENALYM Ce Npu 00paboTBaHETO Ha MaTepUany

KaTo ChAbpXally 0noBo 60M, HAKOW BULOBE JbPBECHHA, MU-

Hepanu 1 MeTanu Morart fia 6baar onacHu 3a 3gpaseTo. KoH-

TaKTbT 10 KOXaTa UK BAMLIBAHETO Ha TakMBa NPaxoBe Morat

112 NPeM3BMKAT anepruuH1 peakLim u/unu 3abonasaHus Ha

[QMXaTeNHUTE MbTULLA Ha PADOTELLMA C eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

UMW HaMUpaLLK ce Habnuao nuua.

Onpenenexu npaxose, Hanp. OTAeNALLMTe ce npu 0bpaboT-

BaHe Ha byk 1 1bb, ce cunTar 3a KaHLeporeHH!, 0cobeHo B

KOMBWHALMA C XMMUKa/M 3a TPETUPaHe Ha IbPBECHHa (Xpo-

Mar, KoHcepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETO Ha Cb-

[IbpXKalLy a3bect Matepuanu Camo 0T CbOTBETHO 0DyUeHH

KBanuhuLMpaHu nuLa.

- To Bb3MOXHOCT M3MoN3BaiTe NoaxoAAila 3a 0bpaboTa-
HWA MaTepUan CUCTEMa 3a NPaxoynaBsHe.

- OcwurypsBaiite 10bpo NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO MfAC-
T0.

- [lpenopbuBa ce M3NON3BAHETO HA AWXaTeNHa Macka ¢
unTbp oT KNac P2.

CnasBaiTe Ban1paHuUTe BbB Baluara cTpaHa 3akoHOBM pasno-

penbu, Banuaxu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» WU3barsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NECHO Aa Ce CaMOBb3MNAMEHH.

CobcTBeHO H3CMYKBaHe ¢ KyTuA 3a npax (Bx. dur. E1-
E4)

Mocrasete npaxoynosutentara kys (1) Ha oTBopa 3a us-
xopALlaTa BbafylwHa cTpys (15), fokato yceTuTe npellpak-
BaHe.

3a u3npasBaHe Ha npaxoynoBuTenHara kytus (1) s usterne-
Te Hagony.

Mpeau oTBapsAHe Ha npaxoynosutenHara kytua (1) Tpabsa
[1a CTPbCKaTe NpaxTa B Hes, KaTo NouyKate C KyTuaTa Bbpxy
TBbPAA NOBbPXHOCT, KAaKTO € MoKa3aHo Ha (hurypara.
3axBaHeTe npaxoynosutenHara kytua (1) Ha npeasuaeHuTe
3a LieNnTa MecTa B [J0NHara uyacT oT [1BeTe CTPaHu, 0TBOpeTe
hUNTbpHUA enemeHT (16) Harope 1 U3NpasHeTe Npaxoyno-
BUTENIHaTa KyTuA. [TouncTete naMmenure Ha (UnTbpHUA ene-
MeHT (16) ¢ MeKa ueTka.

BbHIIHa cucTeMa 3a npaxoynaesaHe (Bx. dur. F)
MocTaBeTe aanTepa Ha cucTemara 3a npaxoynassHe (17)
Ha wyuepa (15). Mpu ToBa BHMMaBaiTe ananTepsT fa bbae
3axBaHar ot ocTa. KbM aiantepa 3a npaxoynassHe (17) mo-
e [ia bbjie BKMIOUEH LUNAHT Ha NPaxocMyKauKa ¢ iaMeTbp
19 mm.

Mpernen Ha HauMHa Ha BKIIOUBAHE KbM Pasn1uHK NPaxocmy-
Kauku e HaMepHTe B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMO-
araums.

3a IeMOHTHPaHe Ha afanTepa 3a npaxoynassHe (17) Hatuc-
HeTe 3aCTONOPABALYMA My NOCT B 3a[HUsA Kpail 1 U3fbpnaiite
ajantepa.

M3non3saHara npaxocMyKkauka TpabBa aa e npuroaHa 3a pa-
6ota c 0bpaboTaHua MaTepuan.

Ako npu pabora ce otaens ocobeHo BpeaeH 3a 30paBeTo
npax UK KaHLeporeHeH npax, A3non3gante cneyuanuaupa-
Ha NpaxocMyKauka.

Pabota c eneKTpoMHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoartauus

MocTaBAHe Ha akyMynaTopHarta 6atepus

» W3non3paiite CaMmo OPUrHHANHW NUTHEBO-MOHHHU BaTe-
PpHH, NPOH3BOACTBO Ha bolu, c nocoueHoTo Ha Taben-
KaTa Ha Balna eneKTPOUHCTPYMEHT HOMHHAMNHO Han-
pexeHue. M3nonaBaHeTo Ha Apyr1 akyMynaTopHH bare-
PUM MOXe Aia NPeAr3BUKA HapaHABAHMA U OMACHOCT OT
noxap.

BkniouBaHe U H3KNIOUBaHe

» YBepere ce, ue MoXeTe Aja 3aaeicTBaTe NyCKOBUA
npekbcBau be3 nyckaHe Ha ApbXKara.

3a BKNIoYBaHe Ha e/1eKTPOMHCTPYMEHTA NOCTaBeTe MycKo-

BUA NpekbeBay (8) HaascHo B noauuus "1™,

3a U3KNIOUBaHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA NOCTABETe MyCKo-

BUA NpekbeBauy (8) HanABo B noauuusa "0".

WHpunkatop 3a akymynaTopHata 6atepus

TpwTe 3enexu cBeToanoaa (10) nokaseart cTeneHTa Ha 3ape-

JIEHOCT Ha akymynatopHara barepusa (11). Mopaau cbobpa-

)KEHWA 3@ CUTYPHOCT NPOBepKaTa Ha CTeneHTa Ha 3apefe-

HOCT & Bb3MOXHa CaMO KOrato efieKTPOMHCTPYMEHTBT € B N0-

KOM.

3a /1a BUAMTE CTEMNeHTa Ha 3apeieHoCT Ha batepuaTa, HaThc-

HeTe byToHa (9). ToBa MOXe Aja ce M3BbPLLM U NPU U3BafieHa

akymynatopHa barepus (11).

HenpekbCcHaTo cBeTeHe 3 X 3eneHo > 2/3
HenpekbcHaTo cBeTeHe 2 X 3eneHo > 1/3
HenpekbcHato cBeTeHe 1 x 3eneHo < 1/3
Muralua cetnuHa 1 x 3eneHo pesepBa

AKo cnep HaTUcKaHe Ha byToHa (9) He CBETH HUTO efiuH CBe-
TO[MOA, aKyMynaTopHata barepua e nospeseHa v pabea aa
Obaie 3amMeHeHa.

TemneparypHa 3awyuTa cpeLyy npetoBapBaHe

Mpu non3eaHe cbobpasHo NpeaHasHAUEHHETO U MHCTPYKLM-
1T B TOBA PbKOBO/ICTBO €M1EKTPOMHCTPYMEHTBT He MOXe Aa
Obaie npetoBapeH. MNpu TBbp/e ronAMo HaToBapBaHe Unu
Npu HaAXBbPAAHE Ha JONyCTMMaTa TeMneparypa Ha akymy-
natopHata barepus enekTPOHHOTO YNpaBneHue U3K/ouBa
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, I0KaTo TeMneparypara Ha barepuara
nonaaHe 0THOBO B ONTUMANHUA TeMNnepaTypeH A1anasoH 3a
pabora.

YKa3aHus 3a pabora

» Mpeau fa u3BbpLIBaTE KAKBUTO U 4 € AeHHOCTH N0
eneKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHUuecko obcnyxea-
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He, CMAHa Ha paﬁoruml UHCTPYMEHTHT. H.), KoraTto ro
TpaHCnNopTHpaTe UNK CbXpaHABaTe, AEMOHTHpaﬁTe
aKymynatopHara 6atepusa. CblyecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHABaHe npu SaﬂeVICTBaHe Ha MyCKOBWA NpeKbcBay no
HEBHUMaHHKeE.

| 4 I'Ipenu Aa OCTaBUTE €NEeKTPOUHCTPYMEHTa, U34aKkBan-
Te BbPTEHeTOo Aa cnpe Hanmb/lHO.

MHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHE NpH LWAKOBaHe ce onpeaens

rMaBHO OT M360pa Ha WKYypKa.

Camo LKypku B 6e3yKOpHO CbCTOAHME OCHrypsABaT jobpa

NPOW3BOAMUTENHOCT U Npeana3Bat eNeKTPOUHCTPYMEHTa OT

NpexaeBpeMEeHHO M3HOCBaHE.

Io Bpeme Ha paboTa npUTMCKanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA

paBHOMEPHO, 3a A1a yBENMUUTE AbNrOTPAMHOCTTA Ha LKy PKa-

Ta.

ﬂpeKOMepHOTO yBeNnuaBaHe Ha cuMnaTa Ha NPUTUCKaHe He

BOAM [0 yBEeNMYaBaHe U Ha UHTEH3UBHOCTTA HA OTHEMAHE, a

no nO-ﬁprOTO W3HOCBAHe Ha LLIKypKaTa U Ha eNeKTPOUHCT-

pymeHTa.

He u3nonaBgalite LWKypKa, C koATo cTe 0bpaboTBany metan,

32 WKUdOBaHe Ha ipYrY BULOBE MaTepHa.

M3non3Bante camo OPUTMHAlNHU LWKYPKKA, NPOU3BOACTBO Ha

bow.

Yka3saHus 3a onTuManHa pabota c akymynatopHata
Garepus

MpennasBaiTe akymynatopHarta barepusa ot Bnara 1 Boa.
CbXpaHsBaiiTe akyMmynaTopHata batepus camo B TemMnepa-
TypHHA ananasoH ot -20 °C go 50 °C. Hanp. He ocTaBaWnTe
aKymynatopHata batepus npes nsToTo B aBToMobun Ha
CIbHLE.

MNeprognuHO NOUKCTBANTE BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha aKy-
MynatopHara batepus ¢ Meka uucTa v Cyxa ueTka.
CblUeCTBEHO CbKpaTEHO BPeMe 3a paboTa cnep 3apexpaHe
Nnoka3Bga, ue akymynaropHara barepus e uaxabeHa v Tpabea
[na bbie 3amMeHeHa.

CnasBaiiTe yka3aHusTa 3a bpakyBaHe.

MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpepu fa M3BbpLIBaTE KAKBUTO H Aia € feHHOCTH No
eneKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHUuecko obcnyxea-
He, CMAHa Ha PabOTHHUA MHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TPaHCNOPTHPaTe UMK CbXPaHsABaTe, AeMOHTHPalTe
aKymynaropHara 6arepus. CblecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsiBaHe Npu 3aeiCTBaHe Ha NYCKOBMA NPEKbCBau Mo
HeBHMMaHKe.

» 3apa pabotute kKauecTBeHo U besonacHo, noaabpP-
KaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa U BEHTHNALHOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

KnueHTcka cny)xba U KOHCYnTaLus OTHOCHO
ynotpebara

CepBu3bT LLe OTFOBOPH Ha BbNPOCHTE B OTHOCHO PEMOHTH
1 nopapbXKKa Ha 3aKyneHusa ot Bac NpoayKT, KakTo 1 0THOC-
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HO Pe3epBHHU UacTH. TOKOMMOHEHTHH UepTeXu U MH(opMa-
LA 32 pe3ePBHUTE YaCTH LLe OTKpHETe W Ha: www.bosch-
pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch wwe
By nomorHe ¢ ya0BoNCTBME NPH BbNPOCH 3a HALLKMTE NPO-
NYKTU U TeXHUTE aKCecoap.

Mons, np1 BbMNPOCH 1 NPK NOPbUBaHE Ha PE3EPBHU YaCTh
BWHaru nocouaite 10-UudpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
CaH Ha Tabenkara Ha ypepa.

Bbbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)

®akc: +40212 331 313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

TpaHcnopTHpaHe

BKntoueHnTe B OKOMMNNEKTOBKATA IMTUEBO-MOHHK aKyMyny-
TapoHv baTepuu ca B 0bxBata Ha M3UCKBAHKATA HA HOPMA-
TUBHHTE JOKYMEHTH, Kacaelly NpoAyKTH C NOBULIEHA Onac-
HocT. AkymynatopHuTe b6atepuu Morart fia 6baar TpaHcnopTy-
paHv ot noTpebutens Ha nybnuuHu Mecta 6e3 OMbIHUTENHN
paspeLuTENHH.

Mpu TpaHCNoOpTMPaHe OT TPETH CTPaHK (Hanp. Npu Bb3ayLueH
TPAHCMOPT WX MON3BaHe Ha KypUePCKM YCIyTH) MMa Creuu-
anHu1 U3UCKBAHWA KbM ONaKOBaHETO U 0003HAUaBAHETO UM.
3aLyenTa npy1 noaroToBKara Ha nakeTupaHeTo Ce KOHCYNTH-
paifTe C eKcrepT B CboTBeTHaTa obnacr.

M3npaluaiite akymynaTopHu batepuu camo ako KopnycbT UM
He e NoBpe/eH. M3on1panTe OTKPUTH KOHTAKTHW KNeMM C ne-
NALLM NEHTH 1 ONAKOBaWTe akyMynaTopHuTe batepui Taka,
Ue f1a He MOraT fia Ce U3MecTBaT B onakoskara cv. Mons,
CMasBanTe CblLO M LOMBHUTENHI HALMOHANHK Npeanuca-
HUA.

bpakyBaHe
/] EnekTpouHCTpYMeHTHTe, akyMynaTopHuTe ba-
‘g‘:g TepuUn U AOMBITHUTENNHUTE anCI‘IOCOﬁﬂeHMﬂ

TpAbBea fa bbaar npefaBaHy 3a 0Mon3oTBOpPS-
BaHe Ha CbabPXaLLMTE Ce B TAX CyPOBUHM.

He u3xBbpnsiiTe €NeKTPOMHCTPYMEHTH U aKy-

MyNaTopHU Unu 0brUKHOBEHM BaTepuu npu bu-

TOBUTE OTNaAbLK!

Camo 3a ctpaHu oT EC:

CbrnacHo eponeicka aupektuea 2012/19/EC enektpoy-
peauTe, KOMTO He MorarT Aia Ce Noi3BaT NoBeuye, a CbrmacHo
eBponeicka aupektiea 2006/66/EO noBpeneHu Uim u3xa-
BeHur 0bMKHOBEHH UNK akymynaTopHu batepuu Tpabea fia ce
cbbupar 1 npefiaBa 3a onon30TBOPABaHE Ha ChbpXKaLLuTe
Ce B TAX CYPOBUHH.
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GBA 18V ...
GBA 18V..w

AL 1820CV

(14,4/18V)

AL 1860 CV
(14,4/18V)

GAL 3680

GAL 18..W
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GAS 20 L SFC
@40 mm:
1600 A00 OJF (3 m)
@35 mm:
2609390392 GAS 25 L SFC
2 GAS 35L SFC+
GAS 35 LAFC
GAS 35 MAFC
@22 mm:
2608000571 (3m)
2608000567 (5m)
@35 mm:
2608000569 (3m)
2608000565 (5m) GAS 55 MAFC
@22 mm:
2608000572 (3m)
et 2608000568 (5m)
@35 mm:
2608000570 (3m)
2608000566 (5m)
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2605411238 2605411239
2608601446
2608601 447
2608601 445 2608601448
2608190059
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty odpowiada-
Szlifierka oscyla- Numer katalogowy ~ Ja Wszystkim wymaganiom ponizej wyszczeg6lnionych dyrektyw i rozporzad-
cyjna zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
Vibraénibruska  Objednaci &islo na pfisluSna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EUvyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradn zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Vibraéna briska  Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade snas-
ledujlicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Rezgécsiszolé  Cikkszam az aldbbiakban felsorolasra keriilé irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
BuGpauMoHHas  ToBapHbiit NO NPOZYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLLMM NMPEANUCAHNAM
wnudoBanbHas HW)XEYKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEYKa3aHHbIX
MalluHa IFOIZEL X
TexHuueckan [JOKyMEHTaLWA XPaHUTCA Y:
uk 3asBa npo BignoBigHicTb EC Mu3asBnsemo nif Hally oAHO0C0bOBY BiAMOBIAANbHICTD, WO HA3BaHi
Bibpaujiina ToBapHHi HoMep BUPOOM BiAANOBIAAOTb YCIM UNHHWM NMONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHNX IUPEKTUB
wnibmawmHa i po3nopsAmKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMAM.
TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO caiikecTik MmaFnympamachbl 63 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blFaH
Tepbenywi BHiM HOMipi QMPEKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITIH XaHe
Tericreriw TEeMEHAETi HopManapra cai ekeHiH bingipemis.
TexHuKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Slefuitorcuvi-  Numir deidentificare "or dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
bratii le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBeTCTBHE C mbiHa OTFOBOPHOCT HUE fieKNapupaMe, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
Bu6pauuoHHa KatanoxeH Homep ~ OTTOBAPAT HA BCAUKY BANWAHN U3UCKBAHWA Ha AMPEKTUBHUTE U pasnopebuTe
wnudoBbUHA M0-0Ny M CbOTBETCTBA HA CNIEJHWUTE CTaHAAPTH.
R TexHWUuecKa AOKYMEHTaLMA Npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0froBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
BubpauuoHa Bpoj Ha gen/apTukn  COMMACHOCT CO CATE PEneBaHTHH 0Apenby Ha cnegHuUTe perynatmeiy 1
Bpycnnka MPOMKCH 1 Ce BO COrMACHOCT CO CEAHNUTE HOPMHU.
TexH1uKa JOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Vibraciona brusi- Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
lica skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Vibracijski brusil- Stevilka artikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
nik Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Oscilatorna brusi- Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
lica da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on kooskolas
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jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Deklaracija par atbilstibu
ES standartiem

Orbitala slipmasi- |zstradajuma numurs
na

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadnem,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

ES atitikties deklaracija

Vibracinis slifuo- Gaminio numeris

klis

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus Ze-
miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *

GSS 18V-10 3601JD02..

2006/42/EC EN62841-1:2015
2014/30/EU EN62841-2-4:2014
2011/65/EU EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN55014-2:2015
EN50581:2012

*Robert Bosch Power Tools GmbH
(PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY

(&) BOSCH

Henk Becker
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering and Manufacturing

felo [ fed—

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 18.05.2018

Helmut Heinzelmann
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